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>=..| Visao Geral do Projeto

Making transit
better together

AMBTAe a City of Boston = p|,e Hjll Avenue Transportation Action Plan
S$ao parceiras no

Juntas, estamos remodelando a rua entre Warren Street (Grove Hall) e River Street (Mattapan Square). Este trabalho
incluira pistas centrais exclusivas para 6nibus a fim de melhorar o tempo de viagem e confiabilidade do transporte publico,
aprimoramentos significativos a seguranca de pedestres, e novas arvores e benfeitorias nas areas publicas para criar um
corredor mais vibrante e mais seguro.

Metas do projeto k Destaques do projeto

) Pistas centrais
Aprimorar a exclusivas para Reconstrucéo do
seguranca dos Onibus com pavimento e dos

passeios

P pedestres o plataformas
PpP— ! t elevadas T

x T A Expandir a Recursos de lluminago
_, confiabilidade e Seméforos seguranca para publica
as opcgoes de atualizados AN & pedestres da rua

v . ~ transporte aprimorados aprimorada

Conectar ] ' Abrigos de Novas arvores e
investimentos 6nibus novos nova infraestrutura
na infraestrutura i Ui e melhores verde
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2. | Envolvimento publico até hoje

Making transit
better together

Resultados Tipos de k
envolvimentos

= ft’ Membros da
0 9 9 comunidade Pesquisas
‘? contatados por ocllgtla:tlac;nggas e

dados

meios passivos

e diretos . . n .
Comentarios Agéncias

gravados locais e estaduais Workshops
e Reunides

Relatério de
Envolvimento da .
Comunidade do Grupos focais
no Real Talk
Blue Hill Ave

Transportation
Meses de Action Plan

envolvimento Pessoas 7 ) Eventos

. . . comunitarios
continuo envolvidas diretamente bresenciais

2 \ Campanhas
a T G na midia
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s | O Que N6s Ouvimos

Making transit
better together

“E eu acordei e tive que esperar
20 minutos pelo 6nibus e pensei,
sabe de uma coisa, acho que nao

quero ir para a escola.”

Participante do Conversa Real da Juventude
(Youth Real Talk)

“Acho que a infraestrutura é
importante para a moral, para dar
dignidade as pessoas, algo para se
orgulhar e algo para se defender. Eu
acho que coisas como arvores,
plantas e flores também melhoram o
emocional das pessoas.”

Participante do Conversa
Real (Real Talk)

“Eu gostaria de ver mais
iluminacéao publica ao longo de
toda rua, especialmente nos
pontos de 6nibus.”

Caixa para comentarios na Bibilioteca de
Mattapan (Rastreador de Comentarios
Centralizados) para residentes em Mattapan

“Eu parei de pegar 6nibus
para trabalhar no Children’s
Hospital porque demorava 2 horas.
De carro, eu posso ir em 20 minutos.

Reunido publica virtual de outubro de 2022,
chat/bate papo no Zoom, dos passageiros/
usuarios de énibus/trem

“Precisamos de mais arvores ao
longo da Blue Hill Ave. Moro em
Mattapan ha mais de 30 anos.”

Caixa para comentarios na Bibilioteca de
Mattapan (Rastreador de Comentarios
Centralizados) para residentes em Mattapan

“Mas meu Deus, a Blue Hill Ave é uma das
piores ruas que eu ja vi. Tento evita-la ao
maximo. As vezes eu faco o caminho mais
longo s6 para evita-la, por causa do
transito, do barulho, da indisciplina.”

Participante do Conversa
Real (Real Talk)

“Voceé sabe que alguns de nés
nao temos carros, e o transporte
publico é a unica op¢ao.”
Reunido publica virtual de outubro de 2022,

chat/bate papo no Zoom, dos
passageiros/usuarios de énibus/trem




Necessidades e Beneficios Prioritarios

o= | do Transporte Publico

better together

R

Mais de 40.000 Mais de 3.000

passageiros nas rotas que pessoas/horas por dia de

passam na Blue Hill semana perdidas pelos

Avenue. passageiros de 6nibus
devido a atrasos no
transito

Beneficios

Investimentos prioritarios
em transporte publico
melhoram a
confiabilidade do
transporte

Tempo de
viagem
reduzido

L

Passageiros de 6nibus negros
passam 64 horas a mais por
ano na MBTA em comparagéao
com passageiros brancos”*

)
m

Pessoas estacionadas em
fila dupla frequentemente
bloqueiam o acesso dos
Onibus ao passeio

*Fonte: LivableStreets Aliance/mapc

Onibus mais frequentes, mais viagens e menos tempo
de espera entre viagens

Eu ndo tenho de fazer
transferéncias de 6nibus!

Novas viagens com poucas
paradas da Blue Hill Ave até LMA,
Fenway e Kenmore Square
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2| Pistas centrais exclusivas para onibus

Making transit
better together

Pistas centrais exclusivas para énibus operam no meio da rua em um
espaco dedicado, separado das pistas usadas por outros veiculos.

Principais k
destaques

g Maior velocidade e
L s confiabilidade para

usuarios de transporte
publico

Aceita maior
volume e maior
frequéncia dos
Onibus

Aumenta a seguranga
por meio da reducao
de conflitos entre
Onibus e outros meios
de transporte

Melhora o aceso
ao meio-fio

Aumenta o numero
de cruzamentos
sinalizados
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2= | Pistas centrais exclusivas para onibus
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Projeto das estacoes . Prioridade de semaforos
Telefones para emergéncias

Dossel aprimorado lluminagao aprimorada

Cameras de seguranga

Recipientes para lixo

Zona de embarque da ADA

Assentos para passageiro d Piso tatil de alerta

S
Consideracao sobre a localizacao das estacoes

o
o

+~O0—0—0—00

Espacamento entre Plataformas mais
estacoes préoximas ou mais longe
de cruzamentos

Proximidade a conexoes
da comunidade




= | Infraestrutura verde

Making transit
better together

Temos o compromisso de fazer todos os esforcos possiveis em nosso . k
projeto para preservar as arvores saudaveis e adultas ao longo da Blue Kit de ferramentas de

Hill Avenue. Também temos o compromisso de expandir a cobertura de infraestrutura verde

arvores na Blue Hill Avenue. A City e a MBTA irdo identificar
oportunidades para implementar a
infraestrutura verde ao longo da Blue
Hill Avenue.

Jardins de
chuva

Materiais de
pavimentagao
porosos

- F Biovaleta da
Nessessidadis B~ Row (faixa

de servidao)

= (Os canteiros centrais Preencher os canteiros
com arvores adultas de arvores vazios em
na area ao sul de todo o corredor
Harambee Park e Expandir a cobertura
proximos a Grove Hall das copas das
serao preservados arvores
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s | Gerenciamento do meio-fio
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Resumo da analise de estacionamento
() Kit de ferramentas k

lgll [wm] ] ﬁ para mudanca na calcada

m

Estacionamento Origem do
Ocupagio Rotatividade paralelo veiculo Zonas de embarque/desembarque
P2 EE BN

vagas estao veiculos ficam veiculos estacionados dos veiculos sao

disponiveis durante o estacionados menos em fila dupla foram registrados fora

pico de ocupagao de 2 horas em dias de observados na Harvard da City of Boston
semana St. (frequéncia mais alta)

Utilizacao do espacgo para estacionamento na Blue Hill Avenue

Utilizacdo maxima do
st hsarvada  EE  <80% 81-85% 86-90% =u 91-95% 96-100% == >100%

11am-1pm

96%  81% t1am-ipm 81% t1am-1pm 95% 1-3pm ...76% 3pmEpm 115% 3-50m

%  89% 1-3om 89% 5-7pm 117% 11am-1pm 81%13m  [89% & iz 7am
) 5-7pm ) )
Cummins Babson St. Morton Westview American Seaver St.

Hwy St. St. Legion Hwy.
Utilizacao de estacionamento diurno 88 61-65% 66-70% 71-80% B 81-90% ## 91-100%
| 64% | 73% 65% | 81%

[e1%  78% | | 73%

» Cummins Babson St. Morton Westview American Seaver St.
Hwy St. St. Legion Hwy.

Utilizacdo de estacionamento noturno #E8 <50% 51-60% 61-70% =9 71-80% & 81-90%

51% 66% 2%

» Cummins Babson St. Morton Westview American Seaver St.
Hwy St. St. Legion Hwy.




s’ | EXecugao de politicas/regras e tecnologia
Pioect | que regem ao uso das Calcadas

better together

Locais de Estacionamento Propostos no Corredor B cstacionamento

MBTA
Commuter
Rail Station

&

Harambee
Park

Resumo das Alteracoes de Estacionamento

Mais de 90% Aumento de Regulamentagdes de meio-fio
das vagas de vagas de atualizadas para melhor
estacionamento estacionamento atender as empresas, centros
serdo mantidas legais/permitidas comunitarios e outros destinos
no corridor que atendem os populares ao longo da rua

padrdes de

seguranca
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2| Kit di Kuzas pa Seguransa di Pedestris
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better together

Melhorando a Faixas de Faixas de
visibilidade nos pedestres pedestres mais
cruzamentos aprimoradas curtas

Zonas de refugio Piso tatil de
de pedestres alerta

Acessibilidade Reparos das
aprimorada calcadas

Mais sombra Caminhabilidade
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2. | Melhorias de Curto Prazo

Making transit
better together

A City of Boston esta realizando varias melhorias de curto prazo para melhorar a
segurancga, acessibilidade e resiliéncia na Blue Hill Avenue.

Atualizacao de
faixas de
pedestres e das
marcas
rodoviarias

Instalagao de
lombadas nas ruas
do bairro

Repavimentacgao
de trechos Reparo de buracos
danificados da rua

Instalagao de
telhados verdes em
abrigos de 6nibus

Melhoramento da
iluminagéao publica

Reinstalagao da
estatua do RISE
Gateway

Reparos da
calcada

Aumento do tempo de
travessia de pedestres
para reduzir conflitos com
veiculos
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*=.| Recursos do Projeto

Making transit
better together

3.1 miles, (4.98

quildmetros) de pistas

centrais

9 a 11 pares de :
plataformas de embarque S
de 6nibus

Mais de 90% das vagas
de estacionamento
mantidas no corredor

14 ou mais faixas de
pedestres novas ou
melhoradas

2,25 miles, (3,6
quilébmetros) de ciclovias
protegidas

120,000+ square feet,
(11148 metros
quadrados) de
vegetacao, (equivalente
a mais de 25 quadras de
basquete)

100,000+ square feet. (9290
metros quadrados) de calgcadas

S . . Novas faix inaliz d
adicionais, (equivalente a mais Recursos de ‘ ovas faixas sinalizadas de

conversaol/virar a
esquerda/lnversao para
retorno ao longo do
corredor

de 20 quadras de basquete) moderacgao de

. trafego nas ruas do
Pelo menos 150 novas arvores bairrg

®
®
®
®
®
©®
®
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=".| Beneficios do Servico de Onibus

O Plano de Acao de Transporte da Blue Hill Avenue
melhora o servico de onibus no corredor:

ki
=

*Com base no comprimento total do corredor, de aproximadamente 3 milhas, (4.82 quilédmetros) @ ‘ B

Resulta em uma economia de
tempo de viagem de 6nibus de
10 a 15 minutos durante
os horarios de pico*

Atende/serve
40,000, (40 mil)
pessoas no corredor

Acessibilidade
melhorada e maior
conforto nas
plataformas

Fornece um servico mais
confiavel, resultando em
melhor desempenho,
pontualidade e previsao dos
tempos de viagem

Apoia o aumento do
servico do Projeto da MBTA
Better Bus (Onibus Melhores da
MBTA) ao longo da Blue Hill
Avenue, resultando em novas
viagens de Onibus de alta
frequéncia, de viagem direta ao
destino final, conectando a Blue
Hill Ave com a Longwood
Medical Area, Fenway e
Kenmore Square.
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2=/ | Opcodes da Regis Rd para Almont St
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' ‘ Estagéo da Blue Hill Avenue . d OP c Ao 1: [55] Propasad Landeceping
. Conexao Direta com o Trem Suburbano [t
: ¥

[ 1 Proposed Bus Lane
C] Proposed Bike Lane
[: Proposed Bus Platform

) "] Proposed Piatform
. . ] Ramp/Protection
¥ i1 ? G P
el e —r— - =

l:l Removal of Existing Curb,
Pavement, Ramps

—-— WSP Limit of Work
Existing MBTA Bus Stop
—-— Approx MassDOT Bridge
Lirnit of Waork
Existing Traffic Signals
Proposed Traffic Signals

Hll,ﬁl:»-

Existing Trees to Remain

i i 4 1 Existing Trees to be Removed
§ ova passagem de &= Ny 3 Pro

> { k. * o ¥ 1 posed Trees
24 vagas de estacionamento pedestres sinalizada y

Principais Consideragoes

* Reduz distancia em ruas laterais

+ Conexdes aprimoradas com a Fairmout Line

* Fornece um novo sentido de virar/dobrar a esquerda

Fecha o retorno/inversao a
esquerda, ndo sinalizado para
a Jubilee Christian Church

o P g AO 2 : |:| Paisagismo Proposto
Norte da WOOd haven St "] Espago Recuperado no Meio-fio

Faixa de Onibus Proposta
[ Proposta de Ciclovia
[_| Proposta para Platatorma de Onibus

4T Proposta de Rampa/Pratagio da
Platatorma

. [ Remogio do Meic-fio, Pavimento e
Aampas Existentes

—-— Limite de Trabalho WSP
[:I Ponto de Onibus Existente da MBTA
—-— Limite Apro.-:\rmad_a de Trabalho da
~ Il:i r F‘-Jnlle do ME‘SSIF)L}T
Sinais de Transito Existentes
Sinais da Transito Propostos

Dabrar/virar & esquerda ndo sinalizada, sentido Sul

I
N
o

=1

I

I = I = 01

8

=l
(AR 0

IIES]TN A =
> =1 (BEBfE m= > AR RO RN  SERET Arvares Existentes que Devern
j][.ﬂ’ y . '

. E T Permanecer
/ L

=

" Arvares Existentes que Devem
sar Removidas

11 vagas de estacionamento

@ Arvores Propostas

Principais Consideragoes
* Nenhuma nova travessia sinalizada

* Reduz distancias de travessia nas ruas laterais B
+ Caminhada mais longa até Fairmount Line
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2. | Opgoes da Clarkwood St. para a Morton St.
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g
OPGAO 1- i " D - L : . Melhor transferéncia !
- { A | 4 . he® para a Rota 21 [] Paisagismo Proposto
H H | sl B . b F Espago Recuperada no Meio-fia
Clarkwood St. e Deering Rd Stations L oy | : : ¥ | i
- e - K | ] Proposta de Giclovia
[_| Proposta para Plataforma de Onibus
"] Proposta de Rampa/Protegao da
Plataforma
[ ] Remogao do Meio-fio, Pavimento e
Rampas Existentes

= = |
T e e P T S L e | —L : == I — 2 —-— Limite de Trabalho WSP

Er] Ponto de Onibus Existente da MBTA
- Limite Aproximado de Trabalhc da
Fonte do MassDOT

> : 2 = u

e e M N 4 —— - = = C .= - e 2 Sinais de Transito Existentes
- = : = £ ¢

2 . Sinais de Transito Propastos

Arvores Existentas que Devem
Permanacer

% Arvores Existentes que Devem
ser Removidas

Nova passagem de pedestres sinalizada GEER | 3 | @ | Arvores Propostas
| |

Principais Consideragoes

+ Caminhada mais curta até as plataformas + Tempo de viagem de 6nibus mais lentos, devido a paradas adicionais
* Mais opgdes para evitar caminhadas em * Inclui duas novas travessias de pedestres, sinalizadas
subidas

Transferéncia amais

1 4
OPCAO 2: 3 A 1
- . < longa para a Rota 21 [ Paisagismo Proposto
1 y g f " s - § 4 d [ Espago Recuperado no Meio-fic
Goodale Rd. Station ¥ LD | o i .. _ ] o o o
- R SR . < [ f [ Proposta de Ciclovia
|| Proposta para Plataforma de Onibus

[ Proposta de Rampa/Prote¢do da
Plataforma

. Remogdo do Meio-fio, Pavimento e
et w11 1 Rampas Existentes

s i 4 - r T B —-— Limite de Trabalho WSP
[r) Ponto de Onibus Existenie da MBTA

—-— Limite Aproximado de Trabalho da
Ponte do MassDOT
Sinais de Transito Existantas

Sinais de Trénsito Propostos

Arvores Existentas que Devem
Permanacer

% Arvores Existentes que Devem
ser Removidas

@ Arvores Propostas

‘1S uouow

Nova passagem de pedestres sinalizada Aumento do Armazenamento

77 vagas de estacionamento - _ Esquerdo no Sentido Norte

Principais Consideragoes

+ Caminhada com subida para chegar a plataforma * Incluir uma nova faixa
* Viagens de 6nibus mais rapidas devido a novas paradas, mas  de pedestres sinalizada B
com caminhada mais longa para transferéncia para a Rota 21 no meio do quarteirao
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2= | Opcoes da Talbot Ave para a Wales St.

Making transit
better together

Aumento do espagamento
entre as estagoes do Note da [__| Paisagismo Proposto
Talbot até a Estagdo Glenway . [__| Espago Recuperado no Meio-fio
4 3 [ Faixa de Gnibus Proposta
[ Proposta de Ciclovia
[_| Proposta para Plataforma de Onibus

Proposta de Rampa/Pratecéo da
Plataforma

Remogio do Meio-fio, Pavimento e
Rampas Existentes

—-— Limite de Trabalho WSP
Ponto de Onibus Existente da MBTA

—-— Limite Aproximado de Trabalho da
Pante do MassDOT

Sinais de Transito Existentes

OPG[\O  H
Néao ha Estacédo

Sinais de Transito Propostas

- Arvores Existentes que Devem

-] [ = - o T
=3 — | - ~ gl o - - &5
L N e e e e e ) i = ] = —— == e : = ol y 4 - 3 / " Permanecer
P ks\\\t\\\—\\\‘\\E\'x\I;’“ ﬁ' % e = g =D = . 5 + - - . : e . % Arvores Existentes que Devem
z R e “ - ‘ 2 'l y 3 4 ~ fy "7 ser Removidas
- i ¢ = -5 o Invers&o para retorno para o . @ | Arvores Proposias
i /

33 vagas de estacionamento | s : ey i ey ‘ b A i acesso local

Principais Consideragcoes

* Duas novas faixas de pedestres sinalizadas

» Faixas de pedestres mais curtas em ruas laterais

* Viagem de 6nibus mais rapidas devido ao menor
numero de paradas

* Inclui conversao a esquerda/reversdo, em direcdo ao Sul na
American Legion, para o acesso local
« Caminhada com subida para chegar as plataformas

OPCAO 2: 4

American Legion Hwy. Station

Espagamento reduzido entre
as estacoes da American
Legion para Glenway Station

[ Paisagismo Proposto

[ Espago Recuperada no Meio-tio
[___| Faixa de Onibus Proposta
[ Proposta de Ciclovia

[] Proposta para Plataforma de Onibus
["| Proposta de Rampa/Protegao da

] = 4 . \ =
. ’ oy A \
S R, Plataforma
(3 g .
- B - AL I:| Remog&o do Meio-fio, Pavimento e
.. - Rampas Existentes
0 & ! —-— Limite de Trabalho WSP

e = 3 & et = [F] Pento de Onibus Existente da MBTA

-4 [Tl =

- Limite Aproximado de Trabalho da
Fante do MassDOT

Sinais di insito Existentes
Sinals de Transito Propostos

Arvores tentes que Devem

5 que Devem

FENNONNNNNNNN

i Novo seméforo na Esmond St. e invertido
25 vagas de estacionamento i para a Wales St. para o acesso local

Principais Consideragoes

* Duas novas faixas de pedestres sinalizadas
* Faixas de pedestres mais curtas em ruas laterais
* Viagem de 6nibus mais lentas, devido as paradas adicionais

Nenhuma converséo/ Inversao para retorno

a esquerda na American Legion B
Caminhada mais curta até as plataformas
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%/ | Opgdes da Balsam St. para a Westview St.

Making transit
better together

Principais

Consideragoes

* Manter as 38
arvores centrais
existentes e as 26
arvores junto ao
meio-fio

* Manter as linhas de
meio-fio existentes

* Inclui ciclovias
desprotegidas

Principais

Consideragoes

* Manter as 38 arvores
centrais existentes e
as 26 arvores junto
ao meio-fio

* Reduz o canteiro
central e reconstréi as
linhas externas do
meio-fio
Inclui ciclovias
protegida

@|B
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s | Compartilhe Seus Comentarios/Opinides

Project

Making transit
better together

Com base em reunides da comunidade, a MBTA e a cidade de Boston desenvolveram uma série de objetivos do
projeto. Por favor, informe-nos até que ponto o rascunho do conceito/idéia do plano do projeto para todo o
corredor atende a esses objetivos.

Discordo Discordo Neutro Concordo Concordo
Totalmente Totalmente

» Expandir/aume
0 ntar a copa das
[ arvoresea
infraestrutura
verde

2 ,
. Melhora a area

de espaco
publico

Melhora a
seguranga dos
pedestres

Melhora o
transporte
publico

Mantém o
estacion-
amento
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Making transit
better together

Os comentarios publicos fornecidos durante o desenvolvimento do Blue Hill Avenue Transportation
Action Plan ajudaram a configurar a visdo geral da Blue Hill Avenue. O Blue Hill Avenue
Multimodal Corridor Project ira considerar o feedback publico anterior para desenvolver um
projeto que se alinhe com as metas, valores e recomendagoées do plano de agao.

www.mbta.com/bluehillave

< Escaneie o codigo QR
para acessar nosso
site!

Como posso participar do projeto?

Compartilhe suas ideias
Facga seus comentarios hoje a
noite ou envie-os online.

Aprender mais

Visite a pagina do projeto para
se manter informado sobre as
melhores e mais recentes
informagdes do projeto

Siga-nos
Siga-nos nas redes sociais:
@mbta @bosstreetscabinet

Contato

Entre em contato se tiver perguntas ou
comentarios sobre o projeto:
betterbusproject@mbta.com
bluehillave@boston.gov

Inscreva-se na lista

de e-mail

Acesse o site do Blue Hill Avenue
Transportation Action Plan da cidade:
www.boston.gov/bluehillave

Participe de um

evento futuro

Acesse a pagina do projeto para
ver as proximas oportunidades
de participacéo.

.| Ajude-nos a configurar o projeto

Compartilhe k

suas ideias
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